
VARUSTETUT STERIILIT KERTAKÄYTTÖISET ELEKTROKAUTERIT 

LAINSÄÄDÄNNÖN VAATIMUSTENMUKAISUUS 
EN 60601-1: Sisäisellä tehonlähteellä varustettu laite CF-tyypin potilasliityntäosalla 

KÄYTTÖOHJEET 

KÄYTTÖINDIKAATIOT 
Kudosten ja pienten verisuonien kauterisaatio kirurgisen toimenpiteen aikana, ilman suurtaajuuslaitteen käyttöä. Käytetään päiväkirurgisessa 
hoidossa ensiavussa, gynekologiassa, silmätaudeissa, ihotaudeissa, kardiologiassa sydämentahdistimen asennuksessa sekä sydän- ja 
verisuonikirurgiassa. 
KUVAUS 
FIAB elektrokautereita toimitetaan viitenä erilaisena mallina kärjen muodon sekä antolämpötilan mukaan. Virta saadaan sisäänrakennetuista 
alkaliparistoista. Elektrokauteri on varustettu suojahupulla, joka takaa kärjen suojaamisen ja estää laitteen tahattoman käynnistyksen. 
SARJA F7244  
Korkealämpötilaiset mallit (1200°C/2200°F) ohuella kärjellä. Tämä sarja soveltuu erityisesti silloin kun vaaditaan tarkkaa ja tehokasta 
hemostaasia, kuten sydän- ja verisuonikirurgiassa, ihotaudeissa ja mikrokirurgiassa.  
SARJA F7266 
Korkealämpötilaiset mallit (1.200°C/2200°F) leveällä kärjellä. Suuremman kosketuspintansa ansiosta tämän sarjan mallit soveltuvat kaikkiin 
tapauksiin joissa vaaditaan verenvuodon tarkkaa hallintaa; soveltuvat erityisesti yleis- ja ortopediseen kirurgiaan. 
SARJA F7277 – F7234 
Korkealämpötilaiset mallit (1200°C/2200°F) ohuella kärjellä joiden pituus voi olla 125mm tai 75mm. Soveltuu erityisesti silloin kun vaaditaan 
tarkkaa hemostaasia tietyissä onteloissa tai vaikeapääsyisillä alueilla. Tämä sarja osoittautuu erityisen hyödylliseksi sydämentahdistimen 
asennuksessa sekä gynegologisissa päiväkirurgiatoimenpiteissä. 
SARJA F7288 
Keskilämpötilaiset mallit (800°C/1400°F) paksulla kärjellä. Tämän tuotteen ominaispiirteenä on jäykkä kärki; se soveltuu kynnenalaisten 
hematoomien poistoon. 
SARJA F7255 
Matalalämpötilaiset mallit (600°C/1100°F) ohuella kärjellä. Vähentää toimenpiteen ympärillä olevien kudosten vaurioitumisen minimiinsä. 
Soveltuu erityisesti silmätauteihin.  
VAROITUKSET 
• Tuote on kertakäyttöinen ja se on steriloitu etyleenioksidilla – Älä käytä uudestaan – Tuotteen uudelleenkäytöstä saattaa seurata:

o biologisen jätteen aiheuttamia sairaalainfektioita;
o materiaalien muutoksia;
o tuotteen alkuperäisten toimintaominaisuuksien menettäminen;

• Tuotteen steriilisyys ei ole taattua jos pakkaus on avattu ja/tai vahingoittunut.
• Kun pakkauksen eheys on tarkistettu, tarkista elektrokauterin runko. Mikäli siinä havaitaan silmämääräisesti vaurioita tai vikoja, ei tuotetta

saa käyttää vaan se tulee palauttaa FIABille.
• Vältä elektrokauterin rungon joutumista suoraan kosketukseen nesteiden kanssa.
• Älä käytä helposti syttyvien kaasujen tai nukutuskaasuseosten läheisyydessä.
• Käytä ainoastaan vesipohjaisia desifiointiaineita.
• Älä käsittele autoklaavissa äläkä heitä tuleen.
• Laitteiden kytkennän ja käyttöönoton saa suorittaa vain asiantunteva henkilöstö.
• Laita aina käytön jälkeen suojahuppu ennen kuin hävität laitteen.
ESIVALMISTELUT JA KÄYTTÖ
• Avaa pakkaus ja aseta elektrokauteri steriilille alustalle.
• Poista suojatulppa liu’uttamalla sitä rungon pituussuunnan mukaisesti ja välttäen tulppaa koskettamasta kärkeä.
• Elektrokauterin toimivuuden alustava tarkistus suoritetaan seuraavasti:
• pidä laitettana kaukana esineistä ja ihmisistä ja paina käynnistysnäppäintä
• tarkista että korkea- ja keskilämpötilaisten mallien kärki tulee hehkuvaksi.
HUOM: Matalalämpötilaisen mallin F7255 kärki ei tule hehkuvaksi. Tämän mallin toimivuuden tarkistus voidaan suorittaa koskettamalla
kärkeä steriiliin veteen tai fysiologiseen keittosuolaliuokseen kostutetulla steriilillä harsolla. 2/3 sekunnin kuluttua latteen aktivoinnista
havaitaan veden haihtumista.
• Laitetta käytetään potilaaseen lyhyillä (2-3 sekunttia) ja toistuvilla syötöillä. Vältä laitteen pitkää ja jatkuvaa aktivointia, joka voi aiheuttaa

kärjen liiallisen kuumentumisen ja mahdollisesti siitä seuraavan rikkoutumisen.
• Älä paina kärkeä niin että se voi vääntyä ja rikkoutua.
• Kun toimenpide on saatu päätökseen, laita suojahuppu päälle ja hävitä tuote.
VASTA-AIHEET
• Keski- ja korkean lämpötilan mallit eivät sovellu intra okulaariseen käyttöön.
• Älä käytä mallia F7288 näistä käyttöindikaatioista poikkeavissa tapauksissa.
• Elektrokauterit eivät sovellu runsaiden verenvuotojen kauterisaatioon.
VARASTOINTI
Pakkaus on varastoitava 0°C - 50°C lämpötilassa suhteellisen kosteuden ollessa 20% - 80%.
ELEKTROKAUTERIN RUNKOON MERKITYT VAROITUKSET
• Huomio: sisältää paristoja
• Älä käsittele autoklaavissa
• Älä heitä tuleen
• Älä käytä helposti syttyvien materiaalien läheisyydessä
TAKUU JA RAJOITUKSET
Lääkinnällisiä laitteita koskevan nykyisen eurooppalaisen lainsäädännön mukainen. Valmistettu ISO 13485 -sertifioidun laatujärjestelmän
menettelyjen mukaisesti. Valmistajaa ei voida pitää vastuuna, sillä valmistajaa ei ole velvoitettu korvaamaan lääketieteellisiä kuluja tai suoria
tai epäsuoria vahinkoja, jotka johtuvat yllä mainittujen laitteiden toimimattomuudesta tai poikkeavuuksista, jos niitä käytetään eri tavalla kuin
tässä käyttöohjeessa määrätään. On suositeltavaa ilmoittaa viipymättä valmistajan laadunvarmistuspalvelulle kaikista laitteeseen liittyvistä
toimintahäiriöistä tai vikoista. Kaikista laitteeseen liittyvistä vakavista tapauksista on ilmoitettava valmistajalle ja sen jäsenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa käyttäjä ja / tai potilas sijaitsevat.
HÄVITYS
Huomio: Tuote sisältää paristoja.
Hävitä terveydenhuoltolaitoksista peräisin olevana erityisjätteenä voimassa olevan lainsäädännön mukaisesti. Laite saattaa olla veren
saastuttama ja ennen sen hävittämistä se on desinfioitava.
Välttääksenne virran päälle kytkeytymistä, leikatkaa kärki pihdeillä tai saksilla ja suojatkaa kärki turvakorkilla.
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Conforme alla 
vigente normativa 

Europea sui 
Dispositivi Medici 

Compliant with 
current European 

legislation on 
Medical Devices

Entspricht der 
aktuellen 

europäischen 
Gesetzgebung für 
Medizinprodukte

Cumple con la 
legislación 

europea vigente 
sobre dispositivos 

médicos 

Conforme à la 
législation 

européenne en 
vigueur sur les 

dispositifs médicaux

Συµµορφώνεται µε την 
ισχύουσα ευρωπαϊκή 
νοµοθεσία για τα 
ιατροτεχνολογικά 

προϊόντα 

 
Dispositivo 

medico Medical Device Medizinprodukt Producto 
sanitario Dispositif médical Іατροτεχνολογικό 

προϊόν 

 

Identificativo 
unico del 

dispositivo 

Unique Device 
Identifier 

Einmalige 
Produktkennung

Identificador 
único del 
producto 

Identifiant unique 
des dispositifs 

Αποκλειστικό 
αναγνωριστικό 
τεχνολογικού 

 

Attenzione, consultare 
la documentazione 

allegata 

Caution, consult 
accompanying 

documents 

Achtung, 
Gebrauchsanweis

ung lesen 

Atención, leer 
atentamente las 

instrucciones 

Attention, lire 
attentivement les 

instructions 

Προσοχή, διαβάστε 
προσεκτικά τις 

οδηγίες 

 
Consultare le 

istruzioni d'uso 

Consult 
instructions for 

use 

Gebrauchsanweis
ung lesen 

Consulte las 
instrucciones de 

uso 

Instructions 
d'utilisation 

Συµβουλευτείτε 
τις οδηγίες 
χρήσης 

 
Seguire le 

istruzioni per l’uso 

Follow 
instructions for 

use 

Befolgen Sie die 
Gebrauchsanweisung

Siga las 
instrucciones de 

uso 

Consulter les 
instructions avant 

utilisation 

Ακολουθήστε τις 
οδηγίες χρήσης 
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catalogo 

Catalogue 
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catalogue 
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καταλόγου 
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Data di 
produzione 

Date of 
manufacture Herstellungsdatum Fecha de 

Producción 
Date de 

production 
Ηµεροµηνία 
παραγωγής 

 
Scadenza Use by Verfalldatum Fecha de 
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Date de 

péremption 
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Fabbricante Manufacturer Hersteller Fabricante Fabricant Κατασκευαστής 

 

Limiti di 
temperatura 

Temperature 
limitation Temperaturbereich Límites de 

Temperatura 
Limites de 

température 
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θερµοκρασίας 

 
Limiti di umidità Humidity 

limitation Feuchtigkeitsbereich Límites de 
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Proteggere dalla 
luce solare 

Keep away from 
sunlight 

Von Sonnenlicht 
beschützen 

Mantener alejado 
de la luz solar 

Tenir à l’abri de la 
lumière du jour 

∆ιατηρείτε µακριά 
από το φως του 

ήλιου 

 
Sterilizzato con 
ossido di etilene 

Sterilized using 
ethylene oxide 

Sterilisiert mit 
Ethylenoxid 

Esterilizado con 
oxido de etileno 

Stérilisé à l’oxyde 
d’éthylène 

Αποστειρωµένο 
µε οξείδιο του 
αιθυλενίου 

 
Non usare se la 

confezione è 
danneggiata 

Do not use if 
package is 
damaged 

Bitte nicht benutzen 
wenn die Verpackung 

beschädigt ist. 

No utilizar si el 
bulto está dañado 

Ne pas utiliser si 
l'emballage est 
endommagé 

Να µην 
χρησιµοποιηθεί εάν η 
συσκευασία είναι 

 
Non risterilizzare Do not resterilize Nicht wieder 

sterilisieren 
No esterilizar 
nuevamente 

Ne pas 
restérilisér 

Μην 
επαναποστειρώνετε

 
Non riutilizzare Do not reuse Nicht wieder 

benutzen No reutilizar Ne pas reutililiser Μην 
επαναχρησιµοποιείτε

 

Vendibile su 
prescrizione 

medica 
By prescription Verschreibungspflichtig Con receta 

médica 

En vente sur 
prescription 

médicale 

Πωλείται µε 
ιατρική συνταγή 
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spegnimento 

Power On / 
Power Off 

Zündung / 
Auschaltung 

Encendido / 
apagado Arrêt / Marche Ενεργοποίηση / 

Απενεργοποίηση

 
Cauterio sterile 

con batteria 

Disposable sterile 
battery operated 

cautery 

Sterile batterie 
cautery handgriffe 

für einmalgebrauch

Electrocauterios de 
bateria desechables 

esteriles 

Electrocoagulate-
urs jetables 

steriles a pile  

 
Non contiene 

lattice di gomma 
naturale 

Do not contain 
natural rubber 

latex 

Enthält kein 
Naturlatex 

No contiene 
LÁTEX de goma 

natural 

Ne contient pas de 
latex de caoutchouc 

naturel 

∆εν περιέχουν 
φυσικό ελαστικό 
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Соответствует 
действующему 
европейскому 

законодательству о 
медицинских устройствах 

Voldoet aan de 
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wetgeving inzake 

medische 
hulpmiddelen 

Em conformidade 
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Médicos 
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Уникальный 
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идентификатор 
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сопроводительной 
документации 
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instructies 
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atentamente as 

instruções 

Внимание, направете 
справка с придружаващите 

документи 
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dokumentaciju 
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průvodní 

dokumentaci 
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применению 
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instructies 
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utilização 

Направете справка 
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Pročitajte upute 
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příručku 

Læs 
brugsanvisning 

Следуйте 
инструкциям по 
применению 
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de uso 

Следвайте 
инструкциите за 
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brugsanvisningen
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gesteriliseerd 
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Steriliseret med 
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Не использовать, 
если упаковка 
повреждена 

Niet gebruiken 
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beschadigd. 
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опаковката е 
нарушена 
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obalu nepoužívat

Må ikke bruges 
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стерилизира 
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opakovaně 

Bør ikke 
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Не использовать 
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batterijcauters voor 
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Sterilni uređa za 
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Sterilní kauter s 
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Sterilt termokauter 
med batteri 
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de borracha natural

Не съдържа 
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латекс 

Ne sadrži 
prirodnu gumu i 

lateks 

Neobsahuje 
přírodní latex 

Indeholder ikke 
latex 
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Vastab kehtivatele 
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eszközazonosító 

Unikalusis 
priemonės 

identifikatorius 

Ierīces unikālais 
identifikators 

Unik 
enhetsidentifikator 

Niepowtarzalny kod 
identyfikacyjny 

wyrobu 
Tähelepanu! Lugeda 

tähelapanelikult 
kasutusjuhendit 

Varoitus, lue 
käyttöohjeet 
huolellisesti 

Vigyázat, 
konzultáljon kísérő 
dokumentumokat

Dėmesio, žiūrėkite 
lydinčius 

dokumentus 

Brīdinājums, 
ievērojiet 

pavaddokumentus

Advarsel, se 
medfølgende 

dokumentasjon 

Uwaga, zapoznać 
się z załączonymi 

dokumentami 
Lugeda 

tähelepanelikult 
kasutusjuhendit 

Lue käyttöohjeet Consult használati 
utasítás Žiūrėkite instrukciją

Ievērojiet 
lietošanas 
instrukciju 

Se 
bruksanvisningen  

Skonsultuj 
instrukcje 

stosowania 

Järgige 
kasutusjuhendit 

Seuraa 
käyttöohjeita 

Kövesse a 
használati 
útmutatót 

Laikykitės 
naudojimo 
instrukcijų 

Izpildiet lietošanas 
instrukcijas 

Følg 
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instrukcjami 
użytkowania 
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korlátozás Drėgmės ribos Mitruma 
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Hoida eemal 
otsese 
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Älä säilytä 
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napfénytől 
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spindulių 

Nepakļaut produkta 
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saules gaismā 

Skal beskyttes  
mot sollys 
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Steriloitu 
etyleenioksidilla 

Sterilizált 
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etilénoxid 

Sterilizuota etileno 
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Sterilizēts 
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etilēnoksīdu 

Sterilisert med 
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Ärge kasutag, kui pakendis 
sisalduv material tundub 

olevat kahjustatud e 

Älä käytä jos 
pakkaus on 

vahingoittunut 

Ne használja, ha a 
csomagolás sérült

Nenaudokite, jei 
pakuotė pažeista 

Nelietot, ja 
iepakojums ir 

bojāts  

Må ikke brukes 
hvis emballasjen er 

skadet 

Nie używać jeśli 
opakowanie jest 

uszkodzone. 

Ära resteriliseeri Ei voi 
uudelleensteriloida Ne sterilizálja Nesterilizuokite 

pakartotinai 
Atkārtoti 

nesterelizēt Ikke resteriliser Nie resterylizować

Ühekordseks 
kasutamiseks 

Älä käytä  
uudelleen Ne használja újra Nenaudokite 

pakartotinai 
Neizmantot 
vairākkārt Engangsbruk Nie używać 

ponownie 

Müügil arsti  
retsepti alusel 

Vain lääkärin 
määräyksestä By recept Pagal  

paskyrimą 
Pēc  

norādījumiem Kun på resept Na receptę 

Ühikite kogus Kappalemäärä Mennyisége 
darabok Vienetų skaičius Gabalu skaits Antall deler Ilość sztuk 

Sisse / Välja Virta päällä / virta 
pois päältä 

Bekapcsolás / 
Kikapcsolás Įjungti / Išjungti Ieslēgt / Izslēgt Strømbryter (på / 

av-knapp) 

Włączanie / 
wyłączanie 
zasilania 

Steriilne patareiga 
kauter 

Steriili paristoilla 
varustettu 

elektrokauteri 

Steril elemes 
kauter 

Sterilus kauteris su 
baterija  

Vienreizlietojami 
sterili koagulatori, kas 
darbojas ar baterijām

Sterilt termokauter 
med batteri 

Kauter sterylny z 
baterią 

Ei sisalda lateksi 
Ei sisällä 

luonnonkumia, 
latexia 

Nem tartalmaz 
természetes gumi 

latex 

Sudėtyje nėra 
latekso 

Nesatur dabīgās 
gumijas lateksu 

Ikke hold 
naturgummilatex 

Nie zawierają 
lateksu 

naturalnego 
 

LVLTHU FI ET PLNO 



       

Conform legisla�iei 
europene actuale 

privind dispozitivele 
medicale 

У складу са 
важећим европским
законодавством о 
медицинским 
производима 

Vyhovuje súčasnej 
európskej 

legislatíve o 
zdravotníckych 

pomôckach 

Uppfyller gällande 
europeisk 

lagstiftning om 
medicintekniska 

produkter 

Tıbbi Cihazlarla 
ilgili mevcut Avrupa 

mevzuatıyla 
uyumlu 

Відповідає чинному 
європейському 

законодавству про 
медичні вироби 

 عم قفاوتم
 تاعيرشتلا

 ةيلاحلا ةيبوروألا
 ةزهجألا نأشب
ةيبطلا

Aparat medical Medicinski savjet Zdravotnícke 
pomôcky 

Medicinsk 
utrustning Tıbbi cihaz Медичний 

прилад جهاز طبي 

Identificator unic al 
unui dispozitiv 

Јединствени 
идентификатор 

уређаја 

Unikátny 
identifikátor 

pomôcky 

Unik 
produktidentifiering

Benzersiz Cihaz 
Tanımlayıcısı 

Унікальний 
ідентифікатор 
пристрою 

 معرّف الجهاز الفريد

Aten�ie, consulta�i 
documentele 
înso�itoare 

Опрез, консултујте 
пратећих 

докумената 

Pozor, pozrite si 
sprievodné 
dokumenty 

Varning, läs 
noggrant igenom 
bruksanvisningen

Dikkat, 
beraberindeki 
belgelere uyun 

Обережно, зверніться 
до супровідних 
документів 

تحذير راجع المستندات 
 المرفقة

Consulta�i 
instruc�iunile de 

utilizare 

Консултујте 
упутство за 
употребу 

Pozrite si návod na 
obsluhu 

Läs 
bruksanvisningen 

Kullanma 
talimatlarına uyun

Зверніться до 
інструкції із 
застосування 

راجع تعليمات 
 الاستخدام

Urma�i 
instruc�iunile de 

utilizare 

Следите упутства 
за употребу 

Postupujte podľa 
pokynov na 

použitie 

Följ 
bruksanvisningen

Kullanım 
talimatlarını izleyin

Дотримуйтесь 
інструкцій із 
використання 

اتبع تعليمات 
 الاستخدام

Număr  
de catalog 

Каталошки  
број 

Katalógové  
číslo Katalognummer Katalog 

Numarası Номер каталогу رقم الكتالوج 

Codul lotului Групно код Číslo šarže Partinummer Parti kodu Серійний номер رمز التشغيلة 

Data de fabrica�ie Датум 
производње Dátum výroby Tillverkningsdatum İmalat tarihi Дата 

виготовлення تاريخ الإنتاج 

Utilizarea de către Користи од Použiť do Förfallodatum Tarafından 
kullanılır 

Закінчення 
терміну  يستخدم قبل 

Producător Произвођач Výrobca Tillverkare İmalatçı Виробник الصانع 

limitarea 
temperaturii 

Ограничење 
температуре Rozsah teploty Temperatur-

gränser 
Sıcaklık  

sınırlaması 
Обмеження 
температури حد درجة الحرارة 

Umiditatea limitarea Влажност 
ограничење Rozsah vlhkosti Fuktighetsgränser Nem sınırlaması Обмеження 

вологості حد نسبة الرطوبة 

A se feri de razele 
soarelui 

Држати даље  
од сунчеве 
светлости 

Neskladovať na 
slnku 

Skyddas  
mot soljus 

Güneş ışığına 
maruz bırakmayın

Тримати подалі 
від сонячного 

світла 

 عن ضوء يحفظ بعيدا
 الشمس

Sterilizate folosind 
oxid de etilenă 

Стерилисати 
етилен оксид 

sterilizované 
etylénoxidom 

Steriliserad med 
etylenoxid 

Etilen oksit ile 
sterilize 

Стерилізується 
оксидом етилену  معقم بأوآسيد الإثيلين

A nu se utiliza în cazul 
în care ambalajul este 

deteriorat 

Не користите ако 
паковање 
оштећено 

nepoužívať, ak je 
obal poškodený 

Använd ej om 
förpackningen är 

skadad 

Ambalajı zarar 
görmüşse 

kullanmayın 

Не використовуйте, якщо 
упаковка пошкоджена 

пошкодженаНе рестерилізувати 

لا يستخدم في حالة تلف 
 وةالعب

Nu resterilize Не рестерилизе neresterilizovať Får ej 
återsterliseras 

Tekrar sterile 
etmeyin 

Не 
рестерилізувати لا يعاد تقيمه 

Nu reutiliza�i Немојте поново Nepoužívať znova Får ej 
återanvändas 

Tekrar 
kullanmayınız 

Не 
використовуйте 

повторно 
 تخدامهلا يعاد أس

Baza de prescriptie 
medicala Рецепт Na (lekársky) 

predpis (recept) Receptbelagd Reçete ile Продається за 
рецептом лікаря بواسطة وصفة طبية 

Cantitatea  
de piese 

Количина  
комада Množstvo kusov Antal enheter Parçalarının  

miktarı Кількість штук لقطععدد ا 

Power On / Off 
Alimentare 

Укључење / 
Повер Офф Zapnúť / vypnúť På / Av Güç açma / Güç 

kapama 

Увімкнення / 
вимкнення 
живлення 

 إيقاف/ تشغيل 

Cauter strili cu 
baterie  

Sterilné 
kauterizačné 
zariadenie s 

Steril kauter med 
batteri 

Doktor reçetesi  
ile satilabilir 

Стерильна 
припікання з 

батареєю батарея
Nu con�ine 

cauciuc natural 
latex 

Не садрже 
природни гумени 

латекс 

neobsahujú 
prírodný kaučuk 

Innehåller inte latex 
från naturgummi 

Doğal kauçuk 
lateks içermez 

Не містять латексу з 
натурального 

каучуку 

لا يحتوي على مطاط 
 طبيعي أو لاتكس
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